KAYTTOOHJE

ONNITTELUT

ostettuasi uuden CTEK-akkulaturin, joka tarjoaa ammattilaistason akkuhuoltoa. Témé laturi kuuluu
CTEK SWEDEN AB:n valmistamaan sarjaan ammattikéyttéén tarkoitettuja latureita, ja edustaa
akkujen lataamisen viimeisinté teknologiaa. Valitsemalla CTEK D250SA- ja SMARTPASS 120 -lait-
teiston, varmistat kaksiakkujérjestelmési parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

TURVALLISUUS .

D250SA ja SMARTPASS 120 on kehitetty 12 V lyijyhappoakuille. Alé kéyté néité laitteita muun
tyyppisille akuille.

Kéytd suojalaseja, kun kytket akkukaapeleita ja irrotat niitd.

Akkuhappo on sydvyttavéd. Huuhtele iholle tai silmiin roiskunut akkuhappo vélittémésti pois
runsaalla vedelld. Hakeudu viipyméitts l&dkérinhoitoon.

lit ole vaurioituneet kuumien pintojen tai terévien reunojen johdosta tai muista syistd.
lyiiyhappoakkujen latauksen yhteydessé muodostuu réjéhdysherkkié kaasuja. Esté kipindinti
akun laheisyydessd. Kaytd laturia paikassa, jossa on hyvé ilmanvaihto.

Alé koskaan sijoita akkulaturia akun ylépuolelle ja véltd laturin peittémisté latauksen aikana.
Irrota kaapelit akun navoista ennen asennusta.

D250SA ja SMARTPASS 120 eivét sisélla kipindiméttdmyys-suojausta.

Asennusliitéinndssé on oltava sulake, joka téyttéd taulukossa

KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET annetut ohjeet.

AN

VAROITUS!

D250SA ja SMARTPASS

120 eivét ole suojattuja

vadrénapaista kytkentad
vastaan.

Muista, etté veneissa kaytettévien asennusten on taytettévé 1ISO 10133 -stan-

dardin mé&éréaykset!

1. Akuista tulevissa johdoissa on oltava akkujen léhelle sijoitetut sulakkeet.

2. Akkujen on oltava tukevasti kiinni ja hyvin tuuletetussa tilassa.

3. Johdot on vedettdvé putkikanavan lépi ja erossa 230 V/110 V johtimista (verkkovirtajohdoista)
tai kiinni pidikkeilld 30 cm vélein.

4. Moottoritilassa kdytettévien kaapelien on téytettéva lampétilaluokitukseltaan arvot 70°C/ 158°F.

Al koskaan kéytd akkulaturia, jos sen séhkdkaapelit ovat vaurioituneet. Varmista, etteivét kaape-
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Minuskaapelin liténté (M8) 0,3 m.

HH{OIN®)

SMARTPASS 120

M Léihts kulutuslaitteisiin

our

o n

Liitoslevy

Fl .« 111



* D250SA on erilaisia tasavirtaléhteitd hyddyntéva akkulaturi kahden akun jérjestelméén, jossa on
kaynnistysakku ja kayttdakku.

* D250SA lataa kéyttdakkua joko vaihtovirtalaturin tai aurinkopaneelin tai niiden yhdistelmén tuot-
tamalla virralla.

* D250SA erottaa kahden akun jériestelmdssé olevat akut ja korvaa siten esimerkiksi erotusreleen,
VSR-releen (j@inniteherkén releen), diodieristimen tai akun mekaanisen valintakytkimen.

* D250SA-yksikkéd voidaan kéyttad sellaisenaan tai yhdessé SMARTPASS 120:n kanssa. Yhdessa
D250SA ja SMARTPASS 120 voivat ladata maksimissaan 140 A virralla.

TOIMINNOT:

* Kéyttdakun lataus tavallisesta vaihtovirtalaturista (jatkuva latausjénnite)

D250SA lataa kayttakkua maksimissaan 20 A virralla starttiakusta, kun tavallinen vaihtovirtalaturi
on kéynnissd. Kun moottori ei ole kdynnissd, t&mé toiminto on pois kytkettynd, jotta starttiakku ei
purkaudu.

Kéayttéakun lataus &lykkédsté vaihtovirtalaturista (joka tuottaa vaihtelevaa latausjénnitetté)
D250SA voi ladata kéyttéakkua maksimissaan 20 A virralla starttiakusta, kun &lykds vaihtovirtala-
turi on kéynnissd. Kun moottori ei ole kéynnissd, t&md toiminto on pois kytkettynd, jotta starttiakku
ei purkaudu. Asennusosiossa kuvataan, miten D250SA on kytkettévd, jotta dlykkddn vaihtovirtala-
turin toiminnot akfivoituvat.

Kéyttdakun lataus aurinkopaneelista

D250SA pystyy lataamaan ja huoltolataamaan kéyttéakkua aurinkopaneelista enintédén 20 A
virralla. D250SA kéyttéd MPPT-séédinté (maksimitehopisteseurainta) varmistamaan, etté aurinko-
paneelista saadaan maksimaalinen tehontuotto.

Kéynnistysakun ja kéytéakun erottaminen toisistaan

D250SA erottaa kaynnistysakun kayttdakusta, kun moottori ei ole kéynnissé.
Lampétilakompensoitu latausjénnite

D250SA optimoi latausjénnitteen suurentamalla latausjénnitetté alle 25 °C/77 °F lémpétilassa ja
pienent&d sité yli 25 °C/77 °F lampétilassa. Toiminto on aina aktivoituna.

Kéynnistysakun yllépitolataus aurinkopaneelista

D2508A yllgpitolataa kéynnistysakkua aurinkopaneelista 3 sekunnin vélein, jos kéyttdakku on
tdyteen ladattuna.

AGM-akkujen optimoitu lataaminen

D250SA pystyy tuottamaan sopivan latausjénnitteen optimaaliseen lataukseen myds AGM-akuille
(Absorbent Glass Mat). Ne tarvitsevat korkeamman latausjénnitteen kuin muun tyyppiset lyijyakut.
Asennusosiossa kuvataan, miten D250SA on kytkettévd, jotta AGM-akun lataustoiminto aktivoituu.
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SMARTPASS 120

* SMARTPASS 120 on ratkaisu, jolla hallitaan virransysttéé kéynnistysakun ja kéyttéakun
siséltéman kahden akun jérjestelman kulutuslaitteille.

* SMARTPASS 120 erottaa kahden akun jérjestelmdssé olevat akut ja korvaa siten esimerkiksi erotus-
releen, VSR-releen (jénniteherkéin releen), diodieristimen tai akun mekaanisen valintakytkimen.

* SMARTPASS 120 kytkee kdynnistysakun ja kéyttéakun yhteen, jotta kumpaakin voidaan ladata
vaihtovirtalaturista.

* SMARTPASS 120 suojaa kéyttdakkua syvépurkautumiselta, joka vaurioittaa akkua.

* SMARTPASS 120 ohjaa automaattisesti virtaa kulutuslaitteisiin suoraan vaihtovirtalaturista, eiké
latauksessa olevasta kéyttdakusta. Téma mahdollistaa merkittévésti nopeamman latauksen.

* SMARTPASS 120 -yksikkd& voidaan kéyttad sellaisenaan tai yhdessé D250SA:n kanssa. Yhdessd
D250SA ja SMARTPASS 120 voivat ladata enintéén 140 A virralla.

TOIMINNOT:
* Kéyttdakun lataus

SMARTPASS 120 lataa kéyttdakkua kéynnistysakusta tai muusta kytkettynd olevasta vir-

taldhteestd, kun vaihtovirtalaturi on toiminnassa tai kun kéynnistysakun jénnite on riittévén korkea.
¢ Akkuvahti
SMARTPASS 120 kytkee irti kulutuslaitteita, kun kéyttéakun jénnite on alhainen. Téllg estetéién
syvéipurkautumista, joka voi vaurioittaa akkua. Kulutuslaitteet kytket&ian takaisin, kun kéyttdakun
jGinnite on noussut riittévasti. Kytke térkedt kulutuslaitteet suoraan kéyttdakkuun, jotta niité ei kytketé
irti, jos j@nnite laskee alle 11,5 voltin.
Kéaynnistysavustin
SMARTPASS 120 kytkee kéyttdakun automaattisesti yhteen kéynnistysakun kanssa 10 sekunniksi
apuakuksi, jos kdynnistysakku ei pysty itse kdynnistdmé&dn moottoria. Kun kéiynnistysaputoiminto
on aktivoitu, SMARTPASS 120 néiyttdd vikasymbolia, kunnes kéynnistys on onnistunut ilman
apukéynnistystoimintoa.
Kéynnistysakun ja kéyttéakun erottaminen toisistaan
SMARTPASS 120 erottaa kéynnistysakun kéyttdakusta, kun moottori ei ole kdynnissé&.
Virtaléhteen prioriteetin maérittéminen
SMARTPASS 120 pystyy tunnistamaan kéynnissé olevan vaihtovirtalaturin ja téllsin SMARTPASS
120 ohjaa kulutuslaitteisiin virtaa kéynnistysakusta, jotta laite voi toimia D250SA:n kanssa ja
maksimoida lataustehon. Muussa tapauksessa kulutuslaitteisiin syétetdén virtaa kéyttdakusta.
* Dynaaminen ylivirtasuojaus
SMARTPASS 120 on varustettu ylivirtasuojalla. Ylivirtasuojaus sallii maksimivirran tilapéisen valit-
t&misen vaihtovirtalaturista, millé nopeutetaan lataamista.
Akun lampétilasuojaus
Jos kéyttakun ldmpétila nousee liian korkeaksi, SMARTPASS 120 suojaa akkua katkaisemalla
latauksen.
Kéynnistysakun yllépitolataus
Kéyttdakku tarvittaessa yllépitolataa kéynnistysakkua ilman aurinkopaneelin- tai vaihtovirtalaturin
apua. Télld kompensoidaan kéynnistysakun itsepurkautumista. Kéyttéakku yllépitolataa kéynnisty-
sakkua 3 sekunnin pulsseissa, silloin kun kéyttéakun jénnite on korkeampi kuin kéynnistysakussa ja
kaiynnistysakun jénnite on véhissd.



TOIMINNAN ILMOITUKSET

D250SA Selitys

e

(-]
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Vaihtovirtalaturi lataa kéyttdakkua.

Aurinkopaneeli lataa kéyttdakkua.

Sekd vaihtovirtalaturi etté aurinkopaneeli lataavat kéyttdakkua.

o alle alle &

Kayttsakku on ladattu téyteen. Aurinkopaneeli yllgpitolataa
kéyttdakkua.

KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET

OKO
0 0
' A
4mm?/ | 4mm?/ | 4mm?/ | 6 mm?/ [ 10 mm?/ 30 A
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Y
2 2 2
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~our ~out AWG2 | AWG2 | AWG2

5 Virransééstétila, lataus ei ole kéynnissa.

1 Virta vaihtovirtalaturista kéyttéakkuun ja kulutuslaitteisiin. Virta
kayttdakusta kulutuslaitteisiin.

2 Virta vaihtovirtalaturista kéyttéakkuun ja kulutuslaitteisiin.

3 Virta vaihtovirtalaturista kulutuslaitteisiin. Kayttéakkua lataa
D250SA.

4 Kaynnistysakun yllépitolataus kdyttéakusta.

*Jos D250SA ja SMARTPASS 120 on asennettu eri paikkoihin eiké mukana tulevia liitoslevyjé kéytetd, noudata

taulukon suosituksia.
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ASENNUS MITAT

1. Asenna laite tasaiselle pinnalle, johon se voidaan kiinnittéd tukevasti ja jossa se ei alfistu polttoaineelle, Kuva 3
&liylle eiké lialle. Varmista oikea etdisyys aloittamalla kahden yksikén yhteen asennuksella, kéyttéen mu- 168mm//6% inches
kana tulevia liitoslevyjé (katso kuva 3), ennen kuin kokoonpano kiinnitetéén lopullisesti tasaiselle pinnalle.

2. Kiinnitd laite esimerkiksi M4- tai ST4.2-ruuveilla jokaisesta kulmasta (katso kuva 1). Q/D‘Zp

3. Ennen kuin kytket kaapelit, varmista, ett& akun miinusnapa ei ole kytkettynd. KN

4. Kytke kaapelit laitteen liiténtsihin kiinnittémalla ruuvit (M8) (katso kuva 2).

Kéytd kuusiokoloavainta - késin kiristys ilman tykalua ei riité.

5. Kiinnité lampétila-anturi teipillé (katso kuva 4) puhtaalle ja tasaiselle pinnalle kéyttdakun ylépin- %
taan. Sijoita anturi mahdollisimman léhelle plusnapaa. 5 B

6. Kytke akun miinusnavan kaapeli. ° 5
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VAROITUS!
; VAROITUS!
[D250SA ja SMARTPASS 120 D250SA ja SMARTPASS 120 eiviit
eivét ole suojattuja vadrénapaista ol L R .
- sisélla kipi Gttémyys-suojausta.
kytkent&d vastaan. Irrota kaapelit A
K ] Huolehdi riittévéistd tuuletuksesta.
akun navoista ennen asennusta.
SUOSITELLUT KIRISTYSMOMENTIT
Kuva 1 Kuva 2 8 Nm/71 Ib-in 250mm / 9,84inches

Kuusiokoloavain

65mm / 2,53 inches

2 Nm/18 Ib-in
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ASETUKSET - D250SA

Alykké&én vaihtovirtala- | Vaihtovirtalaturin|  AGM-kaapeli Latausidnnite
turin kaapeli (punainen) tyyppi (mustar 1
. . Tavallinen . .
Ei yhteyttd vaihtovirtalaturi Ei yhteyttd 14,4V
Yhdistett Alykds Maadoitus 14,7V
Y vaihtovirtalaturi '

00,
pE///,hU\YI .
&4 —L_ Alusta/maadoitus

nAlykkaéin vaihtovirtalaturin kaapeli (punainen)
Sytytyssignaali, +15 pidike
AGppy (DIN 72552)

Liiténtd

Tulo aurinkopaneelista

an
3

N

Kytke

* Aurinkopaneeli (* katso Tekniset tiedot)
* Tuuligeneraattori *
* Muu tasavirtalghde *

Tulo vaihtovirtalaturista

* Kéynnistysakku
* Tulo vaihtovirtalaturista SMARTPASS 120:een
liitoslevyn tai kaapelin kautta

Lahts kayttdakkuun

* Kéyttdakku
* L&hto kayttdakkuun - SMARTPASS 120

Maadoitusliiténté

* Alusta/maadoitus
* Aurinkopaneeli (-)
« SMARTPASS 120 (]

Alykkééan vaihtovirtalaturin
kaapeli (punainen)

Sytytyssignaali, +15 pidike (DIN 72552)

AGM-kaapeli (musta)

Tulo vaihtovirtalaturista

0 g Oe

SMARTPASS 120

|

Alusta/maadoitus

* Kaynnistysakku
* Tulo vaihtovirtalaturista D250SA:han liitoslevyn
tai kaapelin kautta

L&hts kayttdakkuun

our

Lahts kaytdakkuun - D250SA

SYMBOLIT
Sulake = | Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET L&hts kulutuslaitteisiin - Ei-kriittiset kulutuslaitteet
Valo vilkkuu n Valo palaa jatkuvasti

@5&3}

Aurinkopaneeli

Ei-kriittinen kulutuslaite

Vaihtovirtalaturi

e

Térked kulutuslaite
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ASENNUSESIMERKKEJA

1. Aurinkopaneeli

EDELLYTYKSET

Aurinkopaneeli kykenee lataamaan 40-300
Ah kaytakkua. D250SA kéytad MPPT-sédad-
int& (maksimitehopisteseurainta) varmistamaan,
eftd aurinkopaneelista saadaan maksimaalinen
tehontuotto.

VINKKI 1
Ala kytke kahta aurinkopaneelia sarjaan. Suurin
tulojénnite 23 V.

*Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET
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2. Pieni kayttéakku

EDELLYTYKSET

Kahden akun jérjestelmd, jossa D250SA lataa
40-300 Ah kayttdakkua vaihtovirtalaturista,
joka lataa my&s kéynnistysakkua.

Taman asennuksen kéyttda suositellaan, kun:
* Vaihtovirtalaturi ei pysty tuottamaan haluttua
latausjénnitettd.

VINKKI 2

Jos vaihtovirtalaturissa on ulkoinen jénnitteen-
tunnistin kéyttdakulle, j@nnitteen tunnistuksen
johdotus on kytkettéva kéynnistysakkuun.

VINKKI 3

Taydennd D250SA:ta SMARTPASS 120:llg, jos
kayttdakun kapasiteetti on yli 100 Ah tai siihen
on kytketty rinnakkaisia kulutuslaitteita kun lataus
on kdynnissd. Témé lyhentdd latausaikaa.

*Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET



3. Pieni kéayttdakku ja aurinkopaneeli 4, Kayttoakku ja rinnakkaisia kulutuslaitteita

EDELLYTYKSET Témén asennuksen kéyttdd suositellaan, kun: EDELLYTYKSET * Kulutuslaitteet saavat virran suoraan vaihtovir-
Kahden akun jériestelmd, jossa D250SA lataa * Vaihtovirtalaturi ei pysty tuottamaan haluttua Kahden akun jariestelmd, jossa talaturista samaan aikaan, kun kayttdakkua
40-300 Ah kayttoakkua aurinkopaneelista tai latausjénnitettd. SMARTPASS 120 lataa 28-800 Ah kayttoak- ladataan.

vaihtovirtalaturista tai molemmista, jotka lataavat  * Lataamiseen kéytetdén aurinkopaneelia. kua vaihtovirtalaturista, joka lataa myds kéyn- L

myds kéynnistysakkua. nistysakkua. Katso myds vinkit 2 ja 3.

Katso myds vinkit 1, 2 ja 3. Taman asennuksen kéyttdd suositellaan, kun:

* Vaihtovirtalaturi pystyy tuottamaan halutun
latausjénnitteen.

* Kayttdakun kapasiteetti on yli 100 Ah.

cTEK

*Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET *Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET
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5. Suuri kdyttéakku ja rinnakkaisia kulutuslaitteita

EDELLYTYKSET

Kahden akun jarjestelmd, jossa D250SA
yhdessé SMARTPASS 120:n kanssa lataa
100-800 Ah kéyttdakkua. Virta saadaan
aurinkopaneelista ja/tai vaihtovirtalaturista.
Kaynnistysakkua ladataan vaihtovirtalaturista.

Taman asennuksen kaytda suositellaan, kun:

* Vaihtovirtalaturi ei pysty tuottamaan haluttua
latausjénnitettd.

* Kayttdakun kapasiteetti on yli 100 Ah.

* Latauksen aikana tapahtuu rinnakkaista
kulutusta. Kun kulutuslaitteet kytketdén SMART-
PASS 120:n kulutuslaitteiden féihtéliitdnt&ién,
kayttdakku pystyy latautumaan nopeammin
ilman rinnakkaista kulutusta ja kulutuslaitteisiin
sydtetddn virtaa suoraan vaihtovirtalaturista.

* Kaéyttdakku halutaan suojata syvépurkau-
tumiselta. Kytke eikriittiset kulutuslaitteet
SMARTPASS 120:n kulutuslaitteiden l&htslii-
tantddn. Kytke térkedt kulutuslaitteet suoraan
kaiyttdakkuun. SMARTPASS 120 ei téllin kytke
pois térkeitd kulutuslaitteita, kun kéyttéakku on
syvépurkautumassa.

VINKKI 4

Kytke kaapelointi sekd kéynnistysakusta- eftd

kayttdakusta SMARTPASS 120:een, ei

D250SA:han.

Katso myds vinkit 1, 2 ja 3.

B

~N
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*Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET

6. Kytkentd jossa verkkovirtalaturi

EDELLYTYKSET

Kahden akun jérjestelmd, jossa on 230/110

V verkkovirtalaturi ja D250SA, joka yhdessa
SMARTPASS 120:n kanssa lataa kapasiteetil-
taan 150-800Ah kayttdakkua.

Kayttdakku saa virtansa aurinkopaneelista ja/
tai vaihtovirtalaturista. Kéynnistysakkua ladataan
vaihtovirtalaturista.

* Latauksen aikana tapahtuu rinnakkaista
kulutusta. Kun kulutuslaitteet kytketéién SMART-
PASS 120:n kulutuslaitteiden K:'htéliitéint&&n,
kéyttdakku pystyy latautumaan nopeammin
iiman rinnakkaista kulutusta ja kulutuslaitteisiin
sydtetddn virtaa suoraan vaihtovirtalaturista.

VINKKI 5

Kytke 230/110 V verkkovirtalaturi kdynnistysak-
kuun, jos se tarvitsee latausta. Téssé tapauksessa
sekd kdynnistys- ettd kéyttdakku saavat optimaa-
lisen latauksen 230/110 V verkkovirtalaturista.

VINKKI 6
Suuret (yli 80 A) virrankulutuslaitteet on kytket-
téva suoraan kayttd- tai kéynnistysakkuun.

Téman asennuksen kéytda suositellaan, kun:

* Vaihtovirtalaturin tuottama lataus ei yleisesti
riitd, vaan sitd on t&ydennettévé 230/110 V
verkkovirtalaturilla.

* Vaihtovirtalaturi ei pysty tuottamaan haluttua
latausjénnitettd.

* Kayttoakun kapasiteetti on yli 150 Ah.

Katso myds vinkit 1, 2, 3 ja 4.

*Katso kohta KAAPELI- JA SULAKESUOSITUKSET




D250SA - LATAUSOHJELMA

SULFAATIN POISTO

JANNITE (V)

VIRTA (A)

PERUSLATAUS

ABSORPTIO

YLLKPITO

—O— O

ALYKAS YLLAPITO

15,8V Nouseva jénnite kunnes| Laskeva virta 13,6 V 12,6 \-14,4V
14,4V. 20 A 14,4V 0.6 A 14A
AGM 15,8V Nouseva jénnite kunnes| Laskeva virta 13,6V 12,6 V-14,7V
14,7V.20 A 14,7V 0,6 A 1,4 A
Aikakat- | 4h 8h 12h 2h
kaisu
VAIHE 1 SULFAATIN POISTO VAIHE 4 YLLAPITO

Vaihe havaitsee sulfatoituneet akut. Palauttaa akun kapasiteettia poistamalla sulfaatteja kennos-
ton lyijylevyistd, kdyttémalla virta- ja j@nnitepulsseja.

VAIHE 2 PERUSLATAUS

Vaihe lataa akkua enimmaisvirralla, kunnes noin 80 % akun varauskyvystd on saavutettu.

VAIHE 3 ABSORPTIO

Lataus alenevalla virralla, jolla saavutetaan maksimaalinen 100 % varaus.

Akun varaustila pidetdén enimmdistasolla lataamalla sité vakiojénnitteelld.

VAIHE 5 ALYKAS YLLAPITO

Pitaa akun varaustason 95-100 % tasolla. Akkulaturi tarkkailee akun jénnitettd ja antaa tarvitta-

essa latauspulssin, jotta akku pysyy tdyteen ladattuna.
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D250SA - VIKAILMOITUKSET SMARTPASS 120 - VIKAILMOITUKSET

0o 3 Syy: Laitteen ja/tai kéyttdakun lampétila on liian korkea. Syy: Kéyttdakku on ylikuumentunut.
° o N - Suositus: Siirrd laite ja/tai kayttdakku viiledmpédn Suositus: Tarkasta kayttdakku akkutesterilld ja/tai tarkasta
0 paikkaan. asennus.

Syy: Liian suuri virta tai liian korkea sisdinen lémpétila. Latausvirta
kayttdakulle on liian suuri.

Suositus: Tarkasta kayttdakku akkutesterilld. Pienennd vaihto-
virtalaturin kokoa tai kytke toinen D250SA rinnan. Kéyttdakku on
syvaipurkautunut liiaksi.

Syy: Kéayttdakussa on ilmennyt kytkentéongelma.

Suositus: Tarkista kdyttdakun liiténnét ja siihen liittyva
sulake.

Syy: Liian suuri virta tai liian korkea siséinen [dmpétila. Liian monta
kulutuslaitetta kytkettynd kéytddn samanaikaisesti.

Suositus: Siirrd laite villedmpadn paikkaan tai véhennd kulutuslait-
teiden kayttdd.

Syy: Kayttdakussa on ilmennyt kytkent&ongelma.
Suositus: Tarkasta kéyttdakun ja sulakkeen liiténnét.

Syy: Liian suuri virta tai liian korkea sisdinen lémpétila.

Virta kéynnistysakulle on liian suuri.

Suositus: Tarkasta kdynnistysakku akkutesterillé. Vaihda kéynnis-
tysakku, jos varoitus tulee toistuvasti.

Syy: Kayttdakussa on ilmennyt kytkentdongelma.
Suositus: Tarkasta kdyttdakun ja sulakkeen liiténnat.

Syy: Liian suuri virta tai liian korkea sisdinen l&mpétila. Liian monta
kuluttajalaitetta on kytketty.

Suositus: Siirrd laite viiledmpé&dn paikkaan tai véhennd kulutuslait-
teiden kaytda.

Syy: Akkuvahti aktivoitunut. Kéyttéakku ei ole riittévésti latautunut.
Suositus: Lataa kayttdakku.

Syy: Kéynnistysapu aktivoitu.
Suositus: Lataa kdynnistysakku. Vaihda kéynnistysakku, jos
varoitus tulee toistuvasti.
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TEKNISET TIEDOT
TUOTE
Mallinumero
Tulo
Lahto
Vuotovirta
Aaltoisuus*
Ympadriston lampétila
Tehon aleneminen

P TP,
L potil p U rite

Akkutyypit

Akun kapasiteetti
Mitat
Kotelointiluokka
Paino

<

iteltu aurink lin koko

P

MPPT**

Tavallisen vaihtovirtalaturin kytkeytyminen
Tavallisen vaihtovirtalaturin katkaisu

Alykké&én vaihtovirtalaturin kytkeytyminen
Alykké&én vaihtovirtalaturin katkaisu
Akkuvahdin kytkeytyminen

Akkuvahdin katkaisu

Lampétilasuojauksen kytkeytyminen
K&ynnistysavun aktivointi

Kéaynnistysakun yllapitolataus

D250SA
1044
11,5-23V,25 A
Maks. 14,4V (AGM: 14,7 V), 20 A
Alle 1 Ah/kuukausi
Alle 4 %
-20 °C..+50°C (-
30°C: 16 A, 50 °C: 13 A
23 mV/°C alkaen l&dmpétilasta 25 °C/ 77 °F

SMARTPASS 120
1058
11,5-23 V, Maks. 120 A (350 A hetkellisesti 10 sekunnin ajan.)
Maks. 23V, 120 A
Alle 7 Ah/kuukausi
Ei koske tuotetta

4 °F..+122°F)

Kaikentyyppiset 12V lyijlyhappoakut (mérkd, EFB, Ca/Ca, MF, AGM ja geeli)

40-300 Ah 28-800 Ah
192 x 110 x 65 mm (P x L x K)
IP65 (roiske- ja pdlysuojattu)
0,7 kg (1,5 Ibs)
50-300 W
Kylla Ei

>13,1V, 5 sekuntia (moottori kéy, vaihtovirtalaturi lataa)

<12,8V, 10 sekuntia (moottori kédy, vaihtovirtalaturi ei lataa)
tai kdyttdakun jénnite > kdynnistysakun jénnite

>11,8 V, 5 sekuntia (moottori kdy, vaihtovirtalaturi lataa)

<11,4V, 10 sekuntia (moottori kdy, vaihtovirtalaturi ei lataa) tai kéyﬂéukun j@nnite > kaynnistysokun jGnnite

<11,5V
>12,0V
>60 °C (140 °F)
Kaynnistysakku <6 V

Kaynnistysakku 11,5-12,6 V.
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*) Latausjénnitteen ja latausvirran laatu on erittdin térkedd. Suuri virran aaltoisuus kuumentaa akkua
ja lyhent&d akun positiivisen elektrodin kéyttéikéd. Suuri jénniteaaltoisuus voi vaurioittaa muita lait-
teita, joka on kytketty akkuun. CTEK-akkulaturit tuottavat erittéin puhdasta jénnitettd ja virtaa, jossa
on eriftdin véhan aaltoisuutta.

**) MPPT (Maximum Power Point Tracker) etsii parhaan virran ja jénnitteen yhdistelmén, jotta
lGhtéteho on maksimaalisen suuri.

RAJOITETTU TAKUU

CTEK mydnt&d tdmdn tuotteen alkuperéiselle ostajalle tdmdn rajoitetun takuun. Témé rajoitettu
takuu ei ole siirrettévissa. Takuu kattaa valmistus- ja materiaaliviat. Asiakkaan on palautettava
tuote yhdessé ostotositteen kanssa ostopaikkaan. Témé takuu raukeaa, jos tuote on avattu, sité on
késitelty huolimattomasti tai sité on korjannut joku muu kuin CTEK tai sen valtuuttamat edustajat.
Yksi tuotteen pohjan ruuvinrei'isté voi olla suojattu. Suojuksen poistaminen tai vaurioittaminen
mit&tdi takuun. Téman rajoitetun takuun liséiksi CTEK ei anna muita takuita ja edellé mainittujen
kulujen lisgksi se ei ole vastuussa mistédn muista kuluista (esim. vélillisisté vahingoista aiheutuvista
kuluista). CTEK:i& ei mydské&én velvoita mik&én muu kuin témé takuu.

TUKI

Lisétietoa ja vastauksia usein esitettyihin kysymyksiin [8ytyy osoitteesta www.ctek.com. Liséiksi
sielld on vusimmat versiot kéyttdohjeista ja lisétietoja CTEK:in tuotteista.
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